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ARRETE N° 2012 - 30U

AUTORISATION TEMPORAIRE

Explaitation deux centrales moblles d’enrobage & chaud de matériaux routiers
par la société TRABET sur le territoire de la commune de SAINT-JEAN-LES-BUZY

—— =

 Le Préfet dela Meuse,
Officier de la Légion d"Honnear,
Officier de POrdre National du Mérite,

VU le cods de I'environnement et notamment son tilre 1* du livre V ;

VU laticle R. 512-37 du Code de /Eavironnement ;

VLI 1o décret du 3 apit 2030 nommant Madame Colefte DESPREZ, Préfet da ta Meuss ;

VU Farrdté ministériel du 0 juillet 1990 modifié relatil 4 Tinterdiction des rejels de certaines substances dans les eaux

' souteirainés en pravenance d'instaltations classdes ;
VU {amdlé ministériel du 23 janvier 1997 relatif  Ia limitation des bruils éinie dans Menvironnement par les Inslallations classées

pour ia protection de 'epvironnement ;

VU Fardtd ministériet du 2 févner 1098 modifié nelalif aux préidvements et & la consammalion d'
toute nature dies instalistions classées pour la protection de Frawvironnement ;
les 4 appliquer lors du classement des centrales d'enrobage 4

®au ains) ﬁu‘aux émissions de

VU Ja dirculaire ministérielle du 8 mars 2007 relative aux rég
chaud av bitume de maténaux routiers ;

Yu Tamité préfactoral n® 2011-1802 du 5 seplembre 2011 accordant délé
PETOT, Secrétaire Générale de la Préfecture de s Mouse ;

VU ls demande d'autorisation temporaire présentée le 19 mars 2012 par la Société TRABET dont fe sidgs sochal es! situs
H powr ['exploiation de deux centrales mobiles d'enrobage & chaud d'une capacité folsle de

17, route d'Eschau 4 ILLKIRC _ 3 d
760 tonnes/eure sur Is tersitoite de la commune de SAINTJEAN-LES-BUZY ;

gation de signature & Mme Héléne COURGGUL-

VU le dossier déposé 4 V'appul de 58 demsnde ;
VU e rapport et les proposilions en date du 30 ma) 2012 de Iinspaction des inslallations classées de la DREAL Loraine :

VU Tavis en date du 11 juln 2092 du CODERST au cours duque) s demandeur 5 & Ja possibilits ¢'étre entendy :

CONSTDERANT que J6 caractére temporeire-des insiallations objet de Ia demands d'autorisation d'exploller est justifié par Ia
Tourniture de 158 000 tannes d'eprobas eur s périods de juin & septembre 2012 pour Is chentier de réfection de s chaussée du
fongon de V'autoroute A4 compris enire fes points Kiométriques 212 et 272 et que tes délais de fourniture ds ces.

enrobés sont incompatibles avec fe déroulsment d'une procédure d'enquite publique ;

CONSIDERANT que les Installations projetées par la société TRABET sur lo temitoire de la commune de SAINT-JEAN- ES-
BUZY seront conguss et exploitées sulvant las meillsures lechniques disponibles ;

CONSIDERANT que Ja sociélté TRABET dispose des capacilés techniques et financidres nécessairss pour explofter
correclemnent et en conformité svec les axigences réglementaires applicaties vis-3-vis da la protection ds I'snvironnement ;

GONSIDERANT qu'aux-termes de Farticle L.512-1 du Code de MEnvironnement, Pautorisation ne peut dtre accordée que sifes
dangers ou inconvénients de finstaliation peuvent dtre prévenus par des masures que spécifie larrétd préfectoral ;



CONSIDERANT que les conditions d'aménagement el d'exploftation, telles quelies sont définles par le présent améld et

notammnent celles contemant les disposiifs de caplation et fifration des rejeis atmosphériques, permettent de prévonir las

dangers et inconvénients de Iinstallation pour les intéréts mentionnés & Farticle L511-1 du Code de {'Envirnnemant,

gﬂ;m"?e"fmﬂgﬁ commodité du voisinage, pour Ia sanlé, la sécurité, la sshibrité publiques et pour ia protection de la Rattre et
@ Penvironnement ;

CONSIDERANT gue les candilions Iégeales da délivrance de V'autonisetion sont réunias G
Bur proposition da ls Secrétaira Géndrale de s préfecture de la Meuss :

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GEﬂERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société TRABET, dont le sidga social est situé 17, route d'Eschau & JLLKIRCH (57), est autorisée & explolier, pour une
durée maximate de 8 mols, sur le territolre de 1a commune de SAINT JEAN LES BUZY, les Installslions détaillées dans les

arlicles suivants du présent améle &t sous néserve du respact de ses prescriptions.
L'exploftant Informara le Préfet et IMinspection des Installations clasades par courrler do la date de début d'exploitation
des Installations dés que celle-¢l sera connue et avant la mise on service de ces installations.

ARTICLE 1.1.2 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions. du présent aété s'appliquent &galement aux avlres installetions ou équipsmenls exploités dans
rélablissement, qui, mentionndés ou non dans ia nomenclature, sont de naturs par leur proximité ou leur connexité avec une

installation soumise 4 aulorisation & modifier fes dangers ou Inconvéntents de betie Installation.
Les dispositions des amélés ministériels existants relatifs aux presciiplions générales applicables aux Instaliations tlassées
soumises & déclaration sont applicables sux instatiations classées soumises 4 déclaration incluses dans I'dtablisssment dds

lors qua ces (nstallations ne sont s régies par le présent amaté préfectoral d'aulorisalion,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Caractiéristique st
Déslgnation de Ja rabrigue ‘capacité Régime
i de tinstallation . _

Rubrique.
Stockage des sablos,

-| Station de transit ds predults minéraux ou de déchets non mgzaﬂ dagriges
25171 |dangerewn: Insvtes autres quo ceux visés par d'auires rubriques, . A
siockage ; 100 000 m’

2 centrales d'enrobage de
rapacitds unitalres
rezpeclives de 400 ithet
360 th, 3 5% d'humidité
#vac terabours sécheurs
dotés de brifeurs
alimentés au fiou! lourd
TBTS da puissances
thermiques eclives da
20,35 MW et 20 MW, ef un A
brilleur awditaire da

800 kW {brilleur traitant
les gaz de la contrale
RF400) représentant une
production maximala de
780 tMh sur 24h soil 18 240
] pour un total de 158 000
tonnes

d'enrobés fabrigués.

25211 | Cenlrale d'enrobage gy bilume de malériaux routiers 4 chaud.




Caractéristique et )
capacité Régime

Rubrique Désignation de (a rubrique
de l'instaliation =

-2 stockages adnens de
55 m’ et 50 m’ de fioul
{iourd T87S ; _
- Stockage de 12 m* de
GNR {flovl domestique);
-4 SIo‘cknges aémmf de
Liquides infammables (stockage en éservolr manulacturés de) Lo Thams e
_ ockage de liquides inflammables visds 2 Ia rubrique 1430 !
L représefitant une dapacité dquivalente totate s’upér‘i‘eure 4 10 m’ !‘-ﬁs-ﬂ?uld:; sont_sl;nkgs De
mals Inférieure ou égale & 100 m* et tora sort
affectés du coafficlent du
liguide e plus inflammeble
{GNR).
Capacité totale
k!u'lva'lente de 135/5 = 27
_im

. iHaullis, coke, ignite, charbon de bois, goudron, asphalte, brajs ¢f |[épSis de bitume:

1520.p |matidres bilumeuses (dépéts de), 6 citernes de 60, 90, 80, o
la guanlité iotale susceptible d'dtre présente dans Vinstallation 50, 100 &t 39 tannes

élant supérieure & 50 1 mals inférieure 4 500 ¢ soft au tofal §10 tonnes
Broyage, concassage, criblage, ensachags, pulvérisation,
nettoyage, tamisage, métange de plenes, calilowx, minerais et
eulres produifs mindraux ou artificiels ov de déchels non

2515-2  ]dangeraux herles,
ta puissance instaliée te I'ensemble des machines fixes

concourant au fonctionnement da linstallation &tant supé&rietine &
40 KW mais inférizure ou égals 4 200 kW,

clivité de recyclage ;
|Concassaur et enble

Chauffage (procddés de) utifisant comme flulde calopoteur des  |Hulle thermique chauffée a
: corps drganiques combustibles, loraque Ia température 'utilisation | 170°C pour un point éclair
2152 |est inférdsure av point &clalr des fluides et si la quantité totale de  |infénewr 4 260°C D
fivides {mesurés & 25°C) présente dans i'nstallation est supérieureiVolume maximal de 5 200 '

# 250 lifres : lirea

Stations-service ; mstallations ouveites. ob non all public, o les

carburants sont fransférés de résemvoirs ds stockage fixes dans les

réservoirs & carburant de véhicules & moteur, de bateaux ou VYolume de FOD distribué
' uivalent NC

1435  |d'aéronels, . _ .
le volume annuel de carburant (iiquides inflammebles visésala  [=90 m¥an

rubrique 1430 de | catégorie de rétérence (coafficient 1)) distribué

£tant inférieur ou £gale 4 100 m’*.

Combustion & Paxception des installations visées par les rubriques

2770 ot 2771, lorsque Finstallation consommie exciusivement seuls

ou oh mélange du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fiou!|2 chaudidres au FOD de

<domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de |a biomasse, &  {puissances thermiques de

29104 (TeXception des Installations viséas par d'aitres rubriques deda  |1185 KW et 470 kW NC
nomenciature pour lesquelles Ja combustion parficipe 4 | fusion, [a [Soit une puissance

cuisson ou au traitement, an mélange aves des gaxz de thermique totale

combustion. des mabiéres entrantes. ] e 1,635 MW

La %sanee thermique maximaie de linstallation étent inféreure

82 3

A (Autorization), D {Déclaration), OC {Déclaration soumis & contrile pénadique), NC [Non Class8) .

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT _
Les nstallations aviorisées sont sftuées surfa commune et fa parcelle sufvantes

Commine 7 Parcolle.
SAINT JEAN LES BUZY ' D5




ARTICLE 1.2.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposaes, aménagées el exploitées conformément st plans et
données techniques contenus dans les différents dossfers déposés par 'exploltant. £n tou! élat de causs, ellss respsclent par
gilleurs Jes dispasitions du présent arrété, des arrités complémentaires ot Jos réglementations aulres en vigueur,

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 DUREE DE L'AUTORISATION
La présente sulorisstion est vaisble pour une durée de 6 mois et une période de fonctionnement des cenirales d'sniobage &

thaud de 80 jours cumulés représentant 1 920 heures.
La présente sulonsation cesse de produire elfet siiinstalfation n'a pas &6 mise en senvice dans un délel de brois-ans o i'a pas

&t5 axploités durant deux années conséculives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.4.1 PORTER A CONNAISSANCE
Toute modificatian spportéa par la demandeur aux instellations, & leur mode d'ulilisalion ou 4 leur volsinage, et de natute 4
entralner un changement nolable des éléments du dossier de demands d'autorisafion, est portde avant sa réalisation 3 la

connaissance du Préfut avec tous les Eléments dappréciation. -

ARTICLE 1.4.2 MISE A JOUR DES ETUDES D'MPACT ET DE DANGERS

Les études dlimpact ot de dangers sont ectualisées & Foocaslon de toute medification notable telle que prévue 3 l'article
R &12-33 du code da lenvironnemenl. Ces compléments sont systémaliquement communiqués au Préfat qul pourra demander
une analyse critique d'é'éments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le chajx esl soumis 4 son approbation. Tous les frals engagés A cette occasion sont supportés par 'explofiant.

ARTICLE 1.4.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipaments abandonnés ne doivenl pas &ire maintenus dans Jes installations. Toutefols, lorsque letir anjévement est
incompalible avec ies conditions immédiates d'exploitation, des disposilions malérielies interdiront leur réutilisalion afin de

garanbir leur mise en sécurité st la prévenlion des accidents.
ARTICLE 1.4.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aulre empiacement des inslallations visdes sous P'article 12 du présent sméts ndcessite une nouvelle
demandé (Favtorsation ou déclaration,

ARTICLE 1.4.5 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol r'établissément change d'exploitant, le successeur fult 1a déclaration au Préfet dans le mois qul suit Ia prise an
charge de l'exploitant. '

ARTICLE 1.4.6 CESSATION D'ACTIVITE
8ans piéjudice des mesures do Farticle R.512-30-1 du code de l'environnement, fusage 8 prendre en.compte pour f'application
des dispositions des arlicles R, 512-32-3 &l R, 512-33-4 do ce m@ma code est un vsage industriel lors de la cessation d'aclivité,

Lorsquiune Installation classée est mise 4 I'arrét définitif, Mexploftant notifie au préfet fa dele de cet amél trols mols an moins

avant celul-oy,
La nelification prévue ci-dessus Indique lss mesures prises ou prévues pour assurer, dés errét de Mexploitation, a mise en

géeurité du site. Ces mesures comportent notamment .
Pévacuation od I'simination des produils dangsreux, ef, pour fes installations autres que les instalialions de

stockage de déchats, celle des déchels présents sur le site;
des intesdictions ou limitatiohs d'acods au site ;-
la suppresslon des risques dineendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de {instaliation sur son environnement.
En oulre, Fexplotant doit placer le site de Pinstallation dans un état tel qu'il ne puksse porter alteinte aux intéréls mentionnés &
Farticle L. 5111 du code de Fenvifonnement et qu'il permelte un usage fulur du sits d&tamming salon le(s) usage(s} prévu(s) au
premier alinéa du présent article o
- CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrélé est sournls 3 un-contentieux de pleine Juddiction.

1* Par les demandeurs ou exploltants, dens un délal de detsx mois qui commence-& courlr du jour ol lesdits actes leur ont &té
nolifies ; '
2* Par les tiers, personnes physiques ou morales, fes communes inféressées ou laurs groupsments, on raison des
Inconvénlents cu des dangers que e fonctionnement de linstalialion présente pour les intérdts visés 4 larticle L.511-1, dans un
délat d'un an & compter de ls publication ou de Faffichage desdits actes, ce délai etant, 1e cas &cheant, prorogé jusqu'a la fin

dline période de six mois suivant Ja mise en- 2ctivité de ('installation.

-



Les tiers qui n'ont acquis ou pris & ball des immeubles ou 'ont dlevs Jes constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement 4 Faffichage ou 2 Ia publicalion de V'arrété autorisant Fouverture de celte instaltation ou stiénuant

les prescn'_pﬁons primitives ne sont pas recavables 3 déférer ledit ardté 4 Ja Joridiction administrative.
CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES,

Sang préjudicq de Ja réglementation en vigueur, sont notamment epplicables & l'établissement tes prescriptions qui le
concernant des textes cités ¢i-dessous |

Dates ____ Texies _ .
070772000 | Amété ministérlel ralatif aux modafiiés d'analyse dais Mair et dans feau dans fes installations classdes poot 15
_ proleclion da I'environnement et aux nonmes de référence
22/12/2008 | Ardte minlstériel relatif aun prescriplions générales applicabies aux installafions soumises 3 déciaration seus fa
jubrigue 1432 (stockage en réseivoirs manufacturés de hiquides inflammables)
31/01/2008 | Arréte ministénel relatif 4 a déclaration annuslle des éniissions polluantes des insiallafons classées sounises

auiorisation . . —
nire la foudre de cerlaines iastallatipns classdes

15/01/2008 | Arrd1é ministariel relafil & Ia protsction
26/07/2006 | Arrdté minlslériel fixant fe formulaire du borderea e suivi des déchets dangereux
Asr8té ministérie! fixant le contenu des regisires mentionnés A Farticle 2 du décret n* 2005-635 du 30 rmal 2005

OTH0772005
relatif au contrdle des circults de traltement des déchets et concemant les déchets dangereux ef les déchuls aulres

Que dangersux ou radioactils ,
02/02/1998 | Awrété ministériel modifi relatif aux prétdvements o & la consommtation d'sau dinsi qu'aux émiissions de lovte
_ nature des installations clazsées pour a protection de lenvirannement soumises 4 autorisation
230011997 | Anété ministérie! relalif & ta imitelion des bruits émis dans 'snvironnement par les installations classées pourla
proteclion ds l'environnament _

Arrété ministériel modifid refatif a Finterdiction des rejels de certaines substances dans les eaux souletraines &n

10/07/1590
provensnce d'instaliations classées -

AH03M980 | Arrété minlstériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installalions &lectiiques des établissements
rdglementés au {itre de la légistation sur les installations classées susceptibles de préseniter des risques

d'explosion

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amét$ préfectoral sonl prises sans préjudice des autres Myisiations et réglemantations applicables, et
notamment fo code minler, la code civil, le code de l'urbanisme, (e code du traval el le code général des colleclivilds

territoriales, la néglemasntation sur les equipements sous pression,
Toute décovverts, de quelque ordre qu'elle soit {vestige, structure, ohjet, monnele...) doit &tre signalde immediatement au
semice régional de l'archéologie de Lorraine, soit directement, solt par Iintermédizire de la Mairle ou de ia Préfecture, &n
application de Farticle L 531-14 du Code du Pstimuoine. Les vestiges découverls no dolvent pas Sire ditruits.

Les drofts dss fiers sont et demsurent expressément réservés.
La présente avtorisation na vaut pas permis da consiraire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

o s

S e

CHAPITRE 2.1 EXPLOJTATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend joutes lss disposiions nécessaires dans la conception Faménagement, I'entretien et I'sxpioitation dus

nstatlations pour :

limiter la consommation d'eau, et iimiler les dmissions de pofiuants dans fenvironnement ;
la gestion des efftuents et déchels en fonclion de leurs caractéristiques, ainst que ia réduction des quanlités rejetées ;

- prévenir en toutes clroonstances, {'émission, la dissémination ou le dévetsement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qul peuvent présenter des dangers ou inconvénients powr la commodié de
voisinage, la senté, ka salubrité publique, agriculture, la protection de Ja nalure et de 'environnement ainsi qua pour la
conservation des sites st des monuments.

ARTICLE 2.1.2 ATTESTATION DE CONFORMITE DES INSTALLATIONS
Au plus tard un mols aprés la mise en service des Inetalfations, 'exploitant ransmettra & I'inspechion des inslaiations
classées une attestation da conformité des installations aux prescriplions du préseit arréts,

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D'EXPLOITATION
L'exploitant $lablit des consignes d'exploitation pour Fensemble des instgllqﬂbns comportant expliclement les virifications &
effectuer, en condifions d'exploitation normale, en périodes da démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de

fagon & permattre en foutes circonstances fe respect des disposifions du présent ansts,



L'exploitalion dot se faire sous la suivelllance de personnes nommément désignées par Fexploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou ulilisés dans finstallation.

ARTICLE 2.1.4 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

Les installations peuvent fonctionner 7 jours sur 7, 24 heures sur 24 heures #n fonction des bescins du chantier, Le temps
curmulé de production ne peut axcéder 7 820 heunss.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose da réserves suffisantes de produits ou matidres consommables ullisés de manfére couante ou
occasionnelle pour assurer la protecion de Fenvironnemant felles que manches da filtre, produits de aeutralisation, llquides
inhibiteurs, produlis sbsorbants. . '

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTYICLE 2.3,4 PROPRETE

L'exploitant prend les disposiions appropriées qul permettent oint
Inetallstions est mainfenu propre et entretenu en pEManence.
L'exploitant prend les mesures nécessalres afin d'viter la dispersion sur les voies publiques et tes zones environnantes de
poussidres, papiers, bouss, déchels, ... Des dispositifs d'arosage, de lavage da roues, ... sont mis en place en tant que dé
hasoin,

ARTIGLE 2.3.2 ESTHETIQUE
Les sbords de installation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon é&lat de propreté
(pelnture, ..). Les émissaites de rejet et leur périphérie font l'objet d'un sain particulier {planiations, engazonnement,....

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout dsnger ou nuisance non susceplitis d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété st immadiatement porté a la

connaissance du Préfet per i'explolant.
CHAPITRE 2.2 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitent est tenv & déclarer dans les mellleurs déliis 4 Finspection des instslistions classées les acdidenls oy Incidents
stirvenus du fait du fonclionnement de son fnatellation qui sont de nature 4 porter alteinte aux inféréts mentionndés & Farticle

L.511-1 du code de fenvironnement.

Un rappoit d'sccident ou, sur demande de finspeclion deés inslallations clessées, un sapport dincident est transmis par
I'exploitant 4 linspection des instelizlions classdes. §f précise notamment les circonstances ef les causes de I'accident ou de-
lincident, les effels sur les personnies «l Penvironnement, {es mesures prices ou envisagées pour dviler un aockfent bu un

incident simflafre et pour en pellier lss effets & moyen ou long terms.
Ce rapport est fransmis sous 15 Jours & linspection des installations classées.

égrer linstsliation dans le paysage L'ensemble des

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant dolt établir et tenir & jour un dossier comportant les documents sulvanis :

= ledossier de demande d'sutorisation initial,
= les plans tenus & jour, .
- les récépissés de déclaration ot les prescriptions générales, en cas dinglallations soumiises & daclerafion non

couvertes par un arrélé d'alorisation,
les ardtas préfeclorawx relatifs aux installations soumises & autonsalion, pris en application de Ia idgislation relalive

aux instaliations classées pour Ia protection de F'environnesent, _
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ot regislres réparioniss dens la présent andts, Ces

) :m?mls peuvent &ire informatisés, mais dans ce ces des disposiiions doivent éire prises pour ja sauvegarde des
onndes.

‘l_:}é dossier doit &tre fenu & fa disposition de= inspection des Installations classéss sur le sie puis aprds. landt d&finitF des
instellalions, au stdge sockal da lexploltant durant § années au minfmum, ‘
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION

L'exploitant doft transmaetire & Finspection instaliations classées les documenis suivants -



;

Articles Contréles 4 effectier Périodicité du contrle
Arlcle 7.2.3 | Installations électriquas, mise & fa terre Au démarrage de Jexpioitation
Article 8.2 [ Emissions atmosphériques Guinze jours puis daux mols aprés la mise en service
des insta¥lations

Un mois pprés ia mise on service des installations

Article 9.2.2 | Rejets liquides

Aricle 8.2.4 | Kiveaux sonores Un mois aprds fa mise en service des installations

Articles Documents & transmettre Pérlodiciiés / échéances

Aticle 1.4.6" | Nolification de mise & Famét dafiniif Troie mois avant la date de cessation d'activité

Adticle 21,2 | Attestation de conformité des installations Un mols aprés la mis¢ en sevice des instaliations

Aricle 25.1 [ Rappon diincident ou accident Sous quinze jours aprés 'incident ou Faocident

Altestation de conformité des Ipstallabons de 3 . ; '
Aticle8d stockage el de distibution de lgquides|Dors & Semaine sulvant la mize en servos des

inflamimables
N | Transmission dés résullats de Ia survelliance des
Bpiire Amisstons et des effets sur Penvironnement : .
- rejets atmosphériques Au plus tard 45 jours puis 105 jours aprés fa dnise en
- rgjels liquides sarvice des instaflations

| Un mois aprés la mise en service das Installations

Comple-rendy des mesures de niveaux sonores

TITRE 3 ~ PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE “

——

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toules les dispositions nécessaires dans Ia coriceplion, 'exploftation et l'entretien des instaltations de manidre
4 limiter les &missions & Falmosphére, y comprie diffuses, notamment par la mise en ceuvre de lechnologiss propres, Je
développement de techniques de valorisation, la collecte séfeciive ef le fratement des effiuents en fonclon de fours

casactéristiques of ln réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'sfficacité &nergétigue,
Les installations de traitement davront élre congues, exploitées et entretenues de manidre 3 réduire A leur minimum les durées

d'indisponibilité pendant lasquelies efles ne poumont assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effiuents gazeu doivent ire congues, exploitées st enlretenues de mantdre .

- . #faire face aux vanations de débit, iempérature ol composition des effivents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonclionnement el d'indispanibiits.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limRes Imposées, Texploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire fa pollulion émise en rédulsant ou sn arétanl les installations concerndes.
Les consignes d'exploitation de Tensemble des Installations comportent explicRement les controles & effectuer, en manche
normale et & ia sulte d'un- aét pour travaux de modification ou d'eniretien, de fagon 4 permetire en foute circonstance fe

respact dez dispositions du présent amrété. _ _
Le briiage & i'air libre est interdit a Fexclusion des essals incandie. Dans ce cas, les produits brlés sont identifids en qualité et

quantité,
ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposilions approprides sont prises pour rédulre la probabiiité des €missions accidentelles et pour que les rejels
ants ne: présentent pas de dangers pour la santé el fa sécurlté publigue La conception et Femplacement des

comespandal _ . .
dispasitife de séourilé destings & proleger les appareillages contre une surpression inteme dewaient &tres tels que vet objectif
soft satistait, sans pour cefa diminuer feur afficacté ou Jeir fiatilits,

Le stockage d'enfabés chauds estinterdit

ARTICLE 3.1.3 ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que. I'établissement ne soit pes & l'origine de gez odorants, susceplibles

d'incommesler le volsinage, de nuite 3 la santd ou 3 la sdcusité publiqua.
§i des refets provoquent de manidre persistante une:.géne pour le voisinuge, I'nspection des installations classées pourra



demander & Vexploitant de réaliser & ses frals des mesures d'odeurs qu'il 1l transmettra et d'installer un dispositis efficace de

{raitement,

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglemsnls durbanisme, fexp
poussides et de maliéres diverses :

loitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenlr fes envols de

- les.voies de circulation et de manceuvie seront réalisées en enrob biuminsux,
las voies de circulations. et aites de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pents, revétement,

efc.), el convenablement nettoyées, ‘
les vishicules sorlant de linstallation n'entrafnent pas de dépst de poussitre ou da boue sur les voles de circulation,

Pouir ceia des dispositions telles que le lavage tdes roues dag viéhicules doivent &lre prévues en cae de besoln,

- les surfaces oD cela est possible sont engazonnées,
- des écrans ds vgétation sont mis en place ls cas échéant,
= les voies de circulation sefont arrosées, si nEcessaire,

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produils pulvendents sont confinés {révipients, sifos, batiments fermés) et les Instaliations de maripulation,
transvesement, transport de produits pulvérulents sont, saul Impossibifité Wechnique démonirée, munies de dispositifs de
capolage ¢t d'aspiration permetiant de réduire les envols de pouseidres. 8f nécessaire, les disposilifs d'aspiraion sont
raccordés & une [nstallation de dépoussitrage en vue de respecter los dispositions du présent arrété. Les équipements £t
aménagemanls comespondants satisfont par aflleurs la prévention des risques d'incendie et dexplosion (&venls pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...),
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel dolvent &tre en nombre aussi réduil que possitie. Tout refet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets aimosphbrigues est Interdite, sauf lorsquielle ast
nécessalre pour refroidir les effluents en vue de leur trafement avant rejet (protection des filires 4 manches. ),

Les ouvrages de rejet doivant parietire une bonne diffusion dans le miliew récepteur,
Les rejets & l'atmosphéne sonl, dans foute la mesure du possible, collectds et évacués, apris lraltement éveniual, par

Fntermédiaire de chemindes pour permalire ung bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est el qull ne peut
y evoir & sucun moment siphonage des effluents rejelés dans les condults ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,

Rotamment dans’ leur partla fa plus proche du gébouché & l'atmosphire, est congue de facon 3 favoriser au madmum
hére. La partie terminale d% la cheminge poit comporter uh convergent réalisé suvant les

Frascenslon des gez dans I'atmos_?

régles de 'art lorsque la vitesse d'éjection est plus Slevie que la vitesse choisie pour les gaz dans fa cherninde. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la seclion des conduits au volsinage du débouché est
continue ot lante. ‘ —

Les poussidres, gaz polivants ou odeurs sonl, dans la mesire du possible, caplés & la source et canalisds, sans préjudice des
regles relativas & 'hygidne et & la sécurité des traveillsurs, ,

Les conduits d'évacualicn des effluents atmosphériques nicessitant un suivi, dont lés pdlnts de rajet sont repris d-aprds,
doivent éire aménagés (plale-forme de mesure, orifices, fluides da fonctionnemenl, emplacement des appareits, longueur droite
powr Ja masure des paiticules) de maniére & permetire des mesures représentatives des misslons de polluants A Fatmosphire.

En particulier las dispositions des normes NF 44-052 of EN $3284-1 sonl respectées. _
Ces points doivent dtre' aménagés de maniére & Sre slsdment sccessibles el permettre des interventions en toute sécurits.

Toules les dispositions doivent également &lre prises pour facifiter Iintervention d'orgenismes extérieurs 4 la demande. de
finspeclion des installations classdes. ' :

Les incidents ayant entrainé le fonclionnement d'une alame eVou Farrét des instilfations ainsi que les causes de ces incidanls
&t les remades apporiés sont dgalemént consignés dans un régisire;

ARTICLE 3.2.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

-k

Numérm .cr,e‘ installation o ; H
conduit riveoidie ~ Puissance ou-capacité Combushtible
' Tambour :
1 maaxsur Brolleur de 20 MW . Fiowl fourd TETS
Guest
Riéado | ,
Tambauy . '
2 malaxeur Est Broteur ce 20,35 MW Fioul lowrd TBTS
TSMZ1 Malar .
ARTICLE 3.2,3 CONDITIONS GENERALES DE REJET
| . Vitesse dejection
H::‘:‘“" Di:;“:lh u Débit en NP minirmale des efuents
, - _ QuZeux en ms
Conduit n* 1 13- 1,35 50 000 a
Conduit n® 2 13 1,35 50 000 | 8




La débit des efiuents gezeux ast sxprimé en métres cubes par heurs rapportés & des condifions normalisées de température

{273 kelvins) st de pression (101,3 Klopascals).
TES DES CONCENTRATIONS ETDES FLUX DANS LES REJETS

ARTICLE 3.2.4 VALEURS LIM)
ATMOSPHERIQUES
Les rejels issus des instalialions doivant respecter les valeurs limites suivantes &n concenlrations at en g, les volumes de gaz
étant rapportés ; '
- @des conditions normalisées da température (273 kelvins) et da pression (701,3 kilopascals), saris déduction de ia
vapeur d'eay {gaz humides) ; ' ' '
- A wunateneur enQ; do 17%.
AT Go:ffégmggfmm Flux maximum fotal pour Flux maximum tota] par
cheminée de chaqué l'ensemble tles_z centrales | jour pour l'ensemble des 2
| cenirale d'entobage d'eprobage centreles d'enrobage
Poussléres &gﬂﬁi J 2kgh : 48 kgfj
. 50 . 300 mg/Nm* 30 kgh 720kgf .
NOx en équivalent NO; | 500 mg/Nm’ 50 kah _ 1200 ko/
COV tolaux ___76 mgMm’® . 76 kgh 1 B24 k
Beanzéne : 1,5 mg/Nm® ' 0,15 kg _ 3.6 kgl
| HAP (Benzo(ajpyréne} 0,0015 mg/Nm’ 150 mgh 380]

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
- AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Tout prélévement d’eau dans le milieu nature) est interdit
L'exploitant epprevisionne ses instalistions en eay 4 Faide ds citemes mobiles.

ARTICLE 4.1.2 CONSOMMATIONS D'EAU

Les besolns en eau sont les svivanis:

- eaux sanitaires | 200 litres par four ,
- anosage de volries * bescins ponciuals pour fimiter Fenvol de poussiére en phriada séche.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES
Tous les efffvents aqueux sont canaliss. Tout rejet d'efMuent liquide non prévr & Varticie 4.3.1 du présent amété ou non

conforms & leurs dispositions est interdit

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installalions serait compromise, il est interdit d'établif des
lialsons directes antre los réseaux de coliecle des effluents devant subir un traltement cu &lre détruits ef fe milleu récepteur.

ARTICLE 4.2,2 PLAN DES RESEAUX
Un schima de lous les réseaux est dfabll par I'exploftanl, régulidrement mis 4 jour, notamment aprés chagque modification
hotable, et datés. Ils sond tenus 4 la disposition de lnspection des installations classées alnal que des services dincendie ef de

SE0OUIS.

Le plan des réseaux d'alimentalion el de collacte doil notarment falre apparsitre .
lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation, 7 ]

les disposiifs de proteclion d& Falimenlation {bac de disconnexion, implanlstion des dizconaectaurs. ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec 18 distribution alimenlare, ...),

les sectaurs eollectés et las réssaux associés,

les-ouvrages de toules sortes {vannes, compleurs...),

las ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les peints de rejet de toute nature (intetne ou au

miltieu).



ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de callecte des efffuents sont congus et aménagés de manidre 4 etre curables, &tanches el résister dans Ie lemps

aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susteplibles o'y transiter.
L'exploitant s'sssure par des conlydles appropiiés ef préveniifs de leur bon gtat et de levr Gtanchéité,

Les différentes canslisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
el préparations dangereuses 4 Fintdrieur da I'établissament sont aériennes.

Les.canarlsgti-ms de lransport de substances
ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

quex rejetds par les installations ne sont pas susceptibles de tégrader les réseaux diégouts ou de dégager des

Les effjuents a _
produits taxiques ol Inflammables dans ces &gouts, éventuellsmant par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doft parmetire 'isolement des réseaux d’sssainjssement de Fétablssement par rapport & Mextérieur. Ces disposilifs
sont maintenus en élat de marche, signalés el actionnables en foute circonstance localement et/ou A partic dun posta da

comménde. Leur entretien préventifet leur mise en fonctionnement sont définls par.consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
- CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure da distinguer tes différentss catégories d'effuents suivants :

« gawx pliviales,
« eaux sanitaires. |

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluenls polfuds ne contiennent pas de substances de nature & g8rier le bon fonclionnemsnt des cuvrages de irailement.
La dilution des eifivents est interdite. En aucun cas elle ne dolt constituer un moyen de respecter les valeurs seulls de. rejels

fixées par lo présent amété, Il est interdit d'abaisser lss concentrations en substences poliuantes des rejsls par simples dilulions
aulres que celles résultant du rassambdlement des effivents normaux de Pétablissement ou celles nécessaires 4 la bonne

marche des instaliations de traitemant. :
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans {a (Jes) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présenl armaté sont Interdits.
ARTICLE 4.3.3 GESTION DES DUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception ¢t le performiance des installalions de iraitément (ou de prétraitemient) des efuents aqueux pémetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amsté. Elles sont enlretenues, exploitées ef survelliées de
maniéra & réduire au mininurm les durées dindisponibiité ou & faire face aux vaistions des caractéristiques des sfffuents bnuts

{débit, tempéralure, composition...) y compris & I'occasion du démamrage ou d'arét des instaflations.
§ une indisponibilits ou un dysfonctioniement des Installations de traitement est susceplible de conduire 3 un dépassement

des valeurs limites imposées par le présent anéts, i'sxploitant prend les dispositions nécessalres pour réduire Ja pollution émise

en limitant ou en arrdtant si basoln les {abrications concemées.
Les disposilions nécesealres doivent re prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effiuents ou dans las

canaux & ciel ouvert {condilions anadrohiss hotamment).
ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDVUITE DES iINSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principawx pardmsires permettant de s'assurer da Ja hupne marche des instillations de fraitsment dos eaux pofluées sent

mesurés péradiquement et portés sur un registn, -
La conduite dos installations est confide & un parsonne! compétent disposant d'one formalion initiels et continue,
Un registre spécial est tenu sur lagusl sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs da collects, do iraftemnent, da.

recyciage ou de refet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résulials das mesures et confrdles de la qualité

des rejats auxquels il & &bé provédé.

ARTICLE 4,3.6 LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecto des sffiuents générés par 'établissement aboutissent au point de rajet qui présents les caracténsliques

sulvanies

Point da rejel vers Je milieu récaplaur codili par le présent

aréts _ _

Nature des effluents Eaux pluviales devoiries el toitures

Exutoire.du rejet ‘Bassin de rétention des eaux
débourbeur 7 déshuiteur

Traitement svant rejet
- | Fossé de remamirement 1" 10 du Fond de Chanois

Miliev naturai récepteur

Les eaux pluviales sont collsciées dans un premier bassin de rélention d'un wolume da 300 m® puis transitent par un
diabourbeur/déshuilewr avant d'étre dirigdes vers un second bassin de rélention dun volume de 300 m’. Elles sont ensulte
dirigées vers le fossé de remembrement du Fond da Chenois

Chaque bassin est équips d'une vanne de fermeture, afin de garantir une rétenton des eaux en cas de pollution et afin de
retenir les eaux d'extinction d'incendie. Lo dabit de fue en sortie du second bassin est de 0,57 Vs.

Le second bassin doit contenir une réserve d'eeu en cas dlincendls d'sk minimum 120 m® ot doit 8ire dquipé d'un systdme de
pompage aux noimes mis & disposition des services d'incendie ef de sacours. ‘

A0,



ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1 Conception
quides sont aménagés de manidre 4 rédulte autant que-possible 1a pertusbation apportée

Les disposilife de rejet des effluents i
8u milieu récepleur, aux abords du point de rejet, sn fonchion de rutilisation de I'eau 3 proximilé immédiate et & Faval de celul-ol

Its doivent, en outre, permatire une banine ditfuzion des effiusnts dans le mflieu récepter.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec ls gestionnalre compétent

Article 4.3.6.2 Aménagement

43821 Aménagement des points de préldvements
Sur chaque ouvrage de rejet d'efMuants lfiquidss est prévu un point e prélevement d'échanlilions et das poinls de mesure
(dabit, température, concentration en poiluant, ..).

Ces paints sont aménagés da maniére & stre aisément accessibles ef permettre des Interventions &n touts sécurits, Toutes les
dispositions dolvent égalsment Btre prises pour faciliter les Interventions dlorganiemes extérieurs 3 la demande de Mnspection

des Jnstallations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eanx, doivent avoir libre acchs aux disposiifs de

prélévement qui dquipent les ouviagos de rejet vers le mitieu récepleur,

43622 Secllon de mesure _
‘Ces points sont implantés dans une seclion dont les caractéristiques {recifude de la conduite & famont, qualité des parois,
que la vifesss n'y soit pas

régime d'écoutenent) permsltent de réaliser des mesures représentalives ds manidre 4 ce
sensiblement ralentie par des seulls ou obstacles situés & I'aval ef qua Pefluent seit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluants rejetés dohvent &ire exempls ;

de matiéres floltanies, ,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans e milleu natwel, directément ou Indirectement, des gaz ol

vapeurs toxques, infammables ou odorantes,
conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables’ ou

- de fout prodult susceptible de nulre 3 la
précipitables qui, directemerit ou indirectement, sont susceplibles d'enlravar le bon fanctionnement des omages.

Les effluents doivent également respecter les carachiristiques suivantas ;

- Température : < 30°C

«  pH . compris entre 5,5 et 8,5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée enun poirt représentatif de la zone de mélange
inférieure 4 100 mg Pul — '

ARTICLE 4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

L'ETABLISSEMENT .
Les réseaux de callecte sont congus pour évacuer séparémeant chacune des diverses catégories d'eats; polludes issues des
aclivités ou sortant des ouvrages d'épuration internie- vers les traitements appropriés avant d'stre #vacudes vers le mifieu

récepieur autorisé & .{es recevoir.
ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEV

NATUREL.
L'exploitant est tenu de respacter, avant rejet des saux résiduaires dans le miliey récepleur considérs, tes valeurs limites en

opncentration el flux ci-dessous dafinies, pour les effluents visés a I'enlicla 4.3 5. du présent armété;

-

Paraméires _ Concenbation maximale {mgf)

[ Mishdres en suspension totales {MEST) 30 ""
Demande chimiqus en exygéns {DCO) 40 e
Demande biologique en oxygéne (DBO;) 10
 Hydrocarbures folaux 5 N

ARTICLE 4.3.70 EAUX SANETAIRES
Des sanitaires mobiles de chantier dont les affivents serant réguiidrement idangés pour traitement.par une société

spétialisée agréée, sont mis exclusivement & disposiion du psrsonnel de I'siablissement.
ARTICLE 4.3.11 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuéss et collectées dans les instaliations sont diiminées yers les fifidres de tralement des déchets
appropriées, En I'ebsence de poliution préalatilemsnl caractérisée, elles pourrent tte dvacudes vers le miliew récepteur dens

les Mimites. avlorisées par le préssnt ardté,



TITRE 5 - DECHETS _

———— Pt e e e % e s

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conceplion,
pourassurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et an limiter

ARTICLE §.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant efferiue 3 Pintérieur de son établissemont la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & fadlliter leur
traitement ou leur élimination dans des filbres spécifiques,

Les déchels dangereux sonl définis par l'article R. 541-8 du code da Penvironnemant

Les déchets d'emballege visés par les articles R. 543-66 4 R. 543-72 du code de Penvironne
recyclage ou toute autre aclion visant & obtenir des déchets valerisables ou de I'énergie..

Les hulies usagées doivent dire dlimindes conformément sux articles R, 543-3 & R, 543-15 et R 543-40 du code de
réglementation de la récupération des hufles usagées el ses textes dapplication (arald ministériel du

lenvironnement partant _
28 janvier 1988). Elles sont stockées dans des réservolrs slanches et dans des conditions de séparation salisfaisantes, &vitant
notamment les mélanges avec da f'eau ov tout autre ddchet non huilewx ou conteming par des PCB,

Les piles et scctmulaleurs usagds dolvent dlre éliminds conformément aux dispositions de I'srticle R, 543-131 du vode de
Fenvironnement relatlf 4 la mise sur e marché des piles et accumutateurs et & leur Eliminstion.

Les pnevmnaliques usagés doivint étre éliminés conformsment aux dispositions de 'article R, 543-137 3 R. 543-151 du code de
Fenvironnement ; fis sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou explollants d'installeions d'llmination) ou aux
professionnsls qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage,

Les déchels d'équipements électriques et électroniques sont anlevés et fraités selon les disposifions des articles R. 543-198 §

R. 543-201 du code de Penvirohinement,
Les huiles usagées doivenit 8ire remises 3 des opdraleurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'instaliations d'éimination).

ARTICLE §.1.3 DECHETS DANGEREUX
L'expioitant procade a minima uni fois par 4n & la caractérisation des déchels dengereux générés par les procddés qu'ilmet en

ceuvre dans les installations visdes par le présent arrilé.
Une nouvelle caractérisation est conduite das qu'une modification des matidres premidres mises en couvre, ou du procéds de

fabrication qui géndre le-déchet dangaretx, est susceptible d'avoir un impact sur les ceractérsations de oa dammler

Léa nésullats des essais de caracléiisalion des déchels dangereux réalisés an application du prézent anfcle sont consignés
dans une fiche didentification tenus 3 jour et 4 {a disposition de Minspection das installations classées.

ARTICLE §.1.4 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLAYTIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES

DECHETS
Les déchsts et résidus produits, entreposés dans I'éebilissement, svant Jeur trafement ou leur éfimination, doivent Féire dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par dos e météoriques, d'upe poliution
des eaux superficiellon et sovtamaines, des envols st des odeurs) pour les papulations avolsinantes et Fenvironnement.
En particulier, les sires d'entreposage de déchels suscepfibles de contenlr des prodults pollusnits somt féalisdes sur des aires
élanches et aménagées pour Ia récupération des éveniuels liguides épandus et des saux-météoriques soulilées '
ARTICLE 6.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'axploitant éfimine ou falt &liminer les déchals pradujts dans des conditions propres & garanfir les intéréls visés 4 raricle
L 511-1 du code de Fenvironnement. )l s’sssure que fes installations utilisdey pour cette dlimination sont régulisremant

avtorizdes 4 cet effel,
ARTICLE 5.1.6 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
risées, toute éliminslion de déchets dans Penceinte de Iétablissement

A lexception des Instailations spécifiquament autoris
(incinération & Fair libre; mise en déplt 4 fitre définltiT) est interdite,

ARTICLE 5.1.7 TRANSPORT
Chagua lot de déchets dangsreux expédié vers l'extérieur doit #tre accompagné du bordersay de subvi stabl en applicalion de
Farrélé ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereay de suivi des déchets dengereux mentionné 3 larticle R. 54145 du code

laménagament, et raxploitétion de ves installations
la production.

ment sont vdlorsés par réemploi,

ds l'snvironneiment, _

Les opérations de transport de déchets dajvent respecter les dispositions des stikles R. 549-50 & R. 541-64-e! R. 549-79 du
code de lenvironnement rofatif e transpoit par foute au négoce et 2 courtage de déchels. La lisle miss A jour des
transportenrs utilisés par 'exploitant, est tenue 4 I disposition de Jinspection des installations classdes.

Limportation ou Fexportation de déctists ne peut $tre réaliséi qu'spris aconrd dss Butorkés compétentss s application Uy
réglement {CE) n* 1013/2008 dv Parlament auropéen gt du Consell du 14 juln 2008 concernant les transferls da déchets



ARTICLE §.18 EMBALLAGES INDUSTRIELS
minds dane les conditions des aricles R, 543-66 & R 543-72 ol R 543-74

Les déchels d'smbaliages industriels doivent étre &li
du code de I'envifonnement pottant application des articles L 541-1 et sulvants du code de l'environnemani relatifs 2
lélimination des.déchats et 4 ia récupération des matériaux ot relalif, nolammesit, aux déchets d'emballage dont les gélenteurs

ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillst 1994).

TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANGES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS
L'installation est construite, équipée el exploités de fagon qu son fonctionnament ne puisse atre @ F'origine de brults transmis
per voie aérienns ou solidienns, de vibrations mécaniques susceplibles de comprometire la santd ou la sécurité du voisinage

ou de constiuer una nulsance pour Gefle-cs. - ‘
Les prescriptions de r'arrété miniskérie du 23 janvier 1007 relitif & /a limitation des bruits &mis dans Penvironnemend por les
nexées & fa circulaire

installations relevant du livre V ~ titre | du Code de FEnvironnement, sinsi que les régias techinigues an
ministérielfe du 23 julllel 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par fes instailations cisssées

sont applicables,

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les angins de chantler uiftisés A fintérieur de J'élablissemant, et
susceptibles de corisliluer une géne pour e voisinage, sont conformes aux dispositions des articlss R. 571-1 3 R 57124 du

code de Fenvironnement,

ARTICLE &,1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION
-} génent pour la

L'vsage de tout apparell de communication psr vole acoustique (sirénes, avertiseaurs, haul-parfeors .
voisinage est Interdit sauf si feur emplol est exceptionnel et réservé 4 la prSvention ou aur signalement dincidents graves ou

d'accidents.
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D'"EMERGENCE
Emergence admissible pour Is période

Emergence admissible pour la
allantda22hay

Niveau de brul ambiant exisiant dans les _
Zones A Emargence réglementée incluant la période sliantde Thé& 22 h
{sauf dimanches et jours fénés) {alnsi que les dimanches ef joursfériés)
4 dB(A)

: bruil ¢s 'établissement )
Sup & 35 dB(A) et inf ou £gal & 45 dB{A) SdBA)
{ ‘Supérisur & 45 dB{A) 5 dBjA} , 3 dBjA}

ARTICLE 6,2,2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1 Installations nouvelles
Les niveaux limites de bruit ne dofvent pas dépasser en Iimite de propriété de Fstablissement Jos valeurs suivantes pour les

différenies périodes de la journda-:
_ — PERIDDE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERICDES ) Allantde7ha 22h, _ Allant de 22h 4 7h, ,
{eauf dimanches etjoyrs foriés) _{sins| que dimanches ot jours fériss)
Miveau sonore limite admissible 70 8D '

Les dinlssions sonores dues aux activités des Installations ne dofvent-pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs
admissibles fixées dans | tableau figurant & Marticle 6.2 1 du présent awétd, dans ls zones & émergence réglementée..

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas démissions de vibrafions mécaniques génantes pour le volsinage minsi que pour la sbouritd des bisns ou des
persohnes, les points de controle, fes valeurs des niveaux limites admissibles sinsique la mesure des hiveaux vibratoires mis
seront dsterminds suivant les spécifications des régles techniquss annsxées 4 la cirulaire ministénslle n* 23 du 23 juillet 1986
relative aw: vibralibns mécanigues émises dans I'snvironnement par les Installations classées.

AS,



TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1 ZONAGE INTERNE A L'ETABLISSEMENT

L'exploltant idenlifie les zones de I'élablissement susceptibles d'étre A forigine dincendis, d'émanations toxiques ou dexplosion
de par |a présenca de substances ou préparations dangereusss stockées ol utiisdes ou d'almosphéres nocives.on explosibles
poivant survenir soit de fagon permanente ou semi-penmanente. ' ' '

Ces zones sont metérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 2 jour.
La nature exacte du risque  les consignes & observer sonk indiquées & lenlréé de ces zones et en tan! que de besoin

rappelées a fintérieur da celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours &ils existent.

Lés deux cenlrales d'enrobage sont situées & 30 matres au moins de la limite de propriété du site,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
L'exploftant fixe les régles de circulalion et da stationnement applicabies & iThtéraur de Fétablissement | es régles sun! portdes
4 la connalssance des intéressés par une signalisation adzplée et une information appropriée. '

Les voles de circulation st d’accés sont notamment délimitées, maintenuss en constant état tfs propreté et dégagdes de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagéas pour que les englns des services d'incendie et de secours
puissent Svoluer sans difficulte. ' :

|.'‘éteblissement est effitacernent cldturé sur la totalité de sa périphérie,
Le portail, d'une largeur de 3 matres su minimum, permettant sinst Paccés des senvives dince

d'up dispositif "ouverture simple, hors heures ouvrées, de type chafne et cadenas.

ndie et de secours, sera muni

ARTICLE 7.2.2 CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES
Les voies suront les caractéristiques minimales sulvantes :

~ largeur de ia bande da soulement - 3,60 m
rayon Intérieur de giration - 1 m :

- hautaur fibre : 3,50 m

- résislance & la charge: 13-tonnes par essizu,

£

ARTICLE 7.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES —~MISE A LA TERRE
Les installatons &lectriques sont congues, réalisdes ot enlretenues conformément aux normes en vigueur,
La rise & Ja terme est effectude suivant les rdgles de l'arte! distincle de celle des installations de pratection conire la foudre.

Une wérification de F'ensemble de linstallation électrique est affectués au ﬂé:mmag'-a'de {'exploitation psr un organisine
compétent qui mentionne trdc explicitement les défeetuosités relovées dans son rapporl. L'exploliant canserve une trace Scrite

des évantuellos mesures comeotives prises.

Article 7.2.3.1 Zones suscaptibles d'étre a f'origine d'une explosion
Les dispositions de l'article 2 de Yarrdtd ministériel du 31 mars 7980, portant réglementation des Installations électiigues des
dlablissements réglernentés au Litre de la légisiation sur les Installations classées et susceplibles de présenter des nsques
d'explosion, sont applicables 4 lensembla des Zones de risque d'atmosphdre explsive de l'étatilissement. Le plan des zones &
fisques d'explosion esf portd & la connaissance de forganisme chargd de la vérificaion des Installations électrigues.

Les masses métalliques contenant etlou véhleulant des produts inflammaties el explosibles susceptibles d'engendrer des
charges dleolroslatiques sont mises A fa terre ot reflites par des liaisons équipotentielles.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opéralions comportant des manipulations susceptibles de créer des risgues, en saison de leur nature du de leur preximité
avsc des installalions dangareuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par letr développement
des conséquences dommageables pour Iz voisinage &t I'environnement (phases de démarrage ¢t d'arrdt, fonctionnemant

normal, antretien. .) fontTobjet de procédures et inslructions d'exploitation éodtes e contrdlées.

Ab.



Ces consignes doivent notsmment indiquer

Finterdiction de fumer
{Tnterdiction de tout brdlage 3 M'air llbre ;
Vinterdiction d'apperter du feu sous uns farme quelcorique 3 proximié du dépdt ;

- Tobligation du « permls d'intervention » ou « permis de feu »;
les procédures d'arét d'urgence et de- mise en ssourité de I'installation ($lectiicité, ventilatidn, cfimatisation,

chauflage, fermature des portes cotipe-fou, obluration des écoulements d'égouts notamment);

- les moyens d'extinclion 4 uliliser en cas d'incendie ; ,
a procédure d'alerte avec les numéros de t§léphone du responsable dintervention de 'établissement, des services

d'incendie et de secours.

CHAPITRE 7.3.2 INTERDICTION DE FEUX
nition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présantant des

il est interdit d'apporter du feu cu una source d'g
risques d'incendle ow d'explosion sauf pour les interventions ayant fail Fobjet d'un permis dinlervention spécifique.
CHAPITRE 7.3.3 FORMATION DU PERSONNEL

Outre laplitude au poste occupé, les différents apérateurs el intesvenants sur e sie, ¥ compris le personnef inlérimalte,
regorvent bne formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas dincident ou-accident gl sur la

mise on celivre des moyens dintervention.
CHAPITRE 7.3.4 TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification o maintenance dans les instaliations ou & proximité des zanes  risque Inflammable,
explosible et toxique sont réalisés. sur la base d'un dossier préatabli définlssant notamment leur nature, fos fsques présentas,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en explotation ef les disposilions de conduite et da

survelllance 4 adopler.
Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par une persuhne doment habititée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1 « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation das risques {emplol d'une flamme ou d'une source chaude par exemple] ne
peuvent &tre effectués qu'aprés défiviance d'un « permis dlintervention s ef dventueilement d'un « parmis de feu » et on

respectant wne consighe pariculidre
Le « permis d'intervention » et évantisNement le « penmis de feu » et |2 consigne particiilidie doivent &tre &labiis 8t Visés par

lexplotant out una personné qu'l aura nommeément désignée. Larsque les travaux sont effeckués par una entreprise axtirievrs,
le & permis dintervention » et eventusilement fa « permis de feu » et la consigne particulidre doivent #re signés par l'exploftant
el l'entreptise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées,

Aprés Ia fin dos travaux el avant I reprise de F'aclivité, une vérification des Installations doit e effectuds par F'exploitant ou
son représantant bu le représentant de I'sventuelle entreprise extéricure

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une. consigne éorite doit préciser les vénfications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer pénodiquemsnt de ('stenchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remiss en service apras arrét d'expioitation, el plus généralement aussi couvent
que le justifieront les condifions d'expleitation.

ARTICLE 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fills, réservoirs ot aulres embilluges, los récipients fixes de-stockage de produils dangereux d'un vulime supérteur § 800 1
portent de- maniére trés lisible la denomination exacle de leur contenu, le numére et le symbcle de danger définf dans la
réglemsniation refative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangersuses.

A proximfté des alres permanentes de stockage de proilulls dangersux en récipients moblles, les symboles de danger ou les

codes corespondant aux produits doivent étre indiqués de fagon frés lisiole,

ARTICLE 7.4.3 RETENTIONS .
Tout stockage fixe ou temparaira d'un liquide susceplible de créer une poliution des eaux ‘ou des sols est associé 3 une
capaciltd de rétention dont le volume sst auy molns-égal 3 la plus grande des deux valeurs sulvantes ; '

= 100 3% de {a capacité du plus grand rézervoir,
= ‘50 % de la capacité des rdservolrs assocHs,

Ceite digposition n'est pas applicable aux bassins de fraitemeént des eaux résiduaites, ‘
Paur les stockages de récipients de capacité unitaire inf§rieure ou égale a 250 litres, i3 capacité de rétention est au moins agate
i 1

dans le cas de liguides inflammables, & l'exception des ubrifiants, 50 % de la capacité tolale des fits,

A5,



dans tes auires cas, 20 % de la capacité totale des fidts, .
dans lous les cas, 800 | minimum ou égale 4 ia capacité tofale Jorsque celle-ci &5t infsricure 2 800 |,

La capacité de rélention est Stanche aux produits qu'elle pourrelt contenir, 1ésiste @ l'action physique et chimique des fluides st
‘obluration qui est maintenv fsrmé en

peut &lre contrdiée & toul moment )l en esl-de mdme pour son &ventusl dispostil d

pamanence.

Lee capacités de rétention ou les réseaux de collecte ot de stockage des égouttures e affluents accidentels ne comportent
aueun mayen de vidange par simple gravité dans la réseau d'asgamissement ou l mifieu naturel.

La concaption de la capacité est lelle que foute fuite survenant sur un résenoir assocté y soft récipérée, comple tenu en
particulier de le diffiérence de hauteur entre fe bord de la capacité ef la sommel du résenvoir,

Ces capacités de rétention doivent #lra construites suvanl les régles de I'ad, en fimitant notamment les surfaces susceplibles
d'élre mouiliées en ces de fuite,

Les déchels st résidus produits considérés comme des substances ou préperations dangarevses sont stockés, evant feur
revalarisation au leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de polltition (prévention d'un fessivage par
los eaux météoriques, d'una poftution des eaux superficielles et souterraines, des envols ¢t des odeurs) pour les populations
avoisinantes et J'environnement, .
Les stockages temporaires, avant recyclage ou dlimination des déchels considéids comme des substances oy préparations
dangereuses, sont téalisés sur des cuveltes de rétention étanches et amenagées pour (a récupération des eaux métaoriques,

ARTICLE 7.4.4 RESERVOIRS

L'stanchéité du (ou des) réservoin(s) associé(s) & la rétention doit powvolr &tve contrdléa A tout moment,
Les matériaux utilisés doivent &ire adaplés aux produits ulilisés de maniére, en particuller, & éviter toule réaclion perasite

dangerause,

Les canalizations doivent &tre instaliéss & Vabri des chocs et donner toute garantie da résislance aux aclions mécaniques,
physiques, chimigues ou élactrofytiques. Il est en particulier Interdit dintercajer des fuyauteries flexibles anire le réservoir of les
Fobinels ou clapets d'arét, Isclant ce réservoir des apparells d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs.ou récipients contenant des produits incompatibles ae sont pas associés A une méma ritention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des. sutres produits, toxiques, corosifs ou dangereux pour llanvironnement,
n'est autorisé sous Je niveau du sof que dans des résarvoirs [nstallés en foice magannde ou assimilés, et pour les liquides
Inflammables dans le respect des dispositions du présent araté,
L'exploitant veille & ce que fes volumes potantisls de rétention restent disponibles en permansnce. A cet effet, Mévacugtion des
®alx plivigles respecte los dispositions du présent amdtd.

ARTICLE 7.4.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLO]
ou des préparations

Les matidres premires, produifs intermédiaires et produits finis considérés comme des substances
dangereuses sont imités en quaniits stockée et uiilisée dans les ateliers au Minimum technique permettant leur foncticnnement

-

1 A
ARTICLE 7.4.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires do chargement of de déchargement de véhliculss citernes sont étanches et relides & des rétentions dimenefonndes
selon les régles de 'art Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en séourité des vhiculss de transport de
matféres dangereuses, en atiente de chargement ou de déchargernent, '

Le Wransporl des produlls & [intérieur de Fétablissement est effectus aves lep précautions nécessaires pouf éviter le

renvergement accidentel des emballages (animage des fits, ... ).

En particulies, les transferls de produit dangereyx & I'aidé de réservoirs mobil
délerminés &t font I'objet du consignes particulidres.

Le stockage et [a manipulation de produits-dangereux ou polluants, soflias ou liquides {ou lquésfis) sont effecluss sur des afres
&étanches et aménagéas pour la récupération dos fuites éventuellss.

Les rdgervoirs sont équipés de manidre & pouvolr vérifier feur niveau de remplissage 2 toul moment et empiécher ainsi leur

debordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de survelllance est pounai d'uns alarme de niveau haut,

A,RTIG_LE 7.4.8 ELIMINATION DES SUBSTANGCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
préparations dangereuses réw!biréns en cas d'accklent sult priortsirement ia Flére déchets la

o3 s'effectuent sulvant des pareours blon

L'éliminalion des substances ou
plus appropriée. -
CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET

ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'expioftent met en cstvre das moyens dintervention conformes A Vétude de dangers,



ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sonl mainlenus an bon état, repirés et facilement accessiles.
L'exploitarit dait fixer les conditions de maintenance et tes conditions d'essals phriodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités do ces contréles ot les observations tonglatées doivent &tre Inscrites sur un registre tenu @ Ia
dispasition des services de la protection civile, diincendie et di secours ef dé Tinspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissemsnt dispose a minima :
d'una réserve d'eau de 120 m’ rinimum &quipé d'un systeme de pompage aux normes et accessibla en peAmanence

aux sarvices d'incendie ot de secours,
= d'une réserve de sable meubls ot de polles,
- de 30 kg de produit emuisifiant.

-

Chaque cenlrale d’enrobage est pourvus :
- d'un extinctenr de 50 kg & poudre polyvalente ABC, _
d'un extincteur de 9 kg & poldre polyvalente ABC au niveau de Is chaudisre,

d'un extincteur de 8 kg de poudre polyvalante ABC disponible A I'atelier,
d'un extincteur de 9 kg de poudre palyvalerite ABC au niveay du fambour-mataxeur,

d'un extincteur de 9 kg de poudre polyvalents ABC au pivesu du filire, .
d'un extincteur de 8 kg de CO2 et d'un sxtincteur de 9 kg de poudre impiantés dans la cabine de commands,

d'un extincteur de 2kg de COZ implants au niveau du groupe élsctrogéns.

ARTICLE 7.5.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application das dispositions du présent amélé soni dtablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures ef instructions de travail, tenues 4 jour et
affichées dans les leux fréquentés par le personnel,

Ceos consignes indiguent nolamment -

linterdiction d'apporer du. feu sous une forme fuelcongue dans les parties de Vinstallslion qui, &0 raisen des
caractéristiques qualitatives st quanlitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, uliisées ou produltes, sont
susceplibles d'dtre & Forigina d'un sinisire pouvanl avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement,
Ia sécurité publiqua ou le maintien en sécunilé de Finstallation,

= les provédures d'arrét dimgence et de mise en sécuritd de linstallation (Sleclrichs, réseatn: de fiuides),

- Ies mesures & prendre en oas.de fulte sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et

nolamment les conditions d'évecualion des déchets et eaux sou(lides en'eas d'épandage accidenta),

les moyens d'exlinction & utiliser en cas dincandie, ]

Ia procédure d'alerte avec les numéras da téléphone du responsable dintesvention de Pétablissement, des services
diincendie et ds secours,

Ia procédure permettent, en cas de jutte contre un incendis, d'isoler le ste afin de prévenir fout transtert de pollution

vars Je milieu réceptaur,
ARTICLE 7.5.6 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS
Article 7.5.6.1 Bassin de confinement et bassin d’orage
Le site dispose d'un bassin susceptible de recieitir Fensemble des eaux polluées byis d'un aceldent ou d'un incendie (y compris
les eaux d'extinction et de refroidisssment). Ce bassin de confinement est stanche aux produits collectés et d'une capecité
minimale de 200 m’. La vidanga de ce bassin suivra {es piincipes imposss par le chapilra 4.3 du présent améls, traitant des
saux pliviales susceptibles d'éire poliudes.
Cn bassin de confinement est pourvu d'un dispositit de fermeture permettant de Fisoler du miliew extérieyr,

L ]

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 STOCKAGE DES MATERIAUX

La capacitd da Falre de stockage des granulats ect de 102 D00 m*. Cefte 2one de stockage comprend fes espaces vides
nécessaires a Forganisation des différentes catégories de produits mindraw:

La hauteur des stocks est imitée § 10 m. .
Line distance minimale dg 10 i doit &ire maintenue enire les stocks el la cldlure

A



venls en mettant en place des écrens, chague fois que ndcessaire, ou étre

l.es stogkages extérieurs doivent étre protégés des .
poussidres. En cas dimpossibilits de les stablliser, ces slockages doivent

stabifisés pour éviter les émissions et les envols de
etre réalisds sovs abri ou en silos.

Les fillers {éléments Gins inlérieurs 4 80 pm)-seront stockeés dans deux silos, d'une capacité de 50 m® chacun. Celrs-c) devront
étre munis de disposilifs de contrdle e niveau da maniére 3 éviter les débordemants el congus de manidre & éviter tout refet de

poussides dans l'atmosphérs.

CHAPITRE 8.2 CENTRALES D’ENROBAGE A CHAUD DE MATERIAUX

ARTICLE 8.2.1
Le depoussiérage des gaz issus des sécheurs ost néalisé au moyen de filres secs A manches.

ARTICLE 8.2.2

En cas de perturbation ou dincident affectant le traitement des gez et ne pymettant pas de respecler fes valews limites
d'émission fixées & larticle 3.2.4 du présent amdts, linstallation devra &tre atrdtéa, Aucune opération ne devra &lra reprise

avanl la remfse en étel du circuil d'édpuretion sauf dans des cas exceptionnels Intéressant la sdcurité.

ARTICLE 8.2.3

La manutention des filsrs récupérés s'sflectus par I'intermédiaira de dispositifs placés dans des gaines &tanches aux
poussiéres. Des raccords d'élanchéité garantissent le confinement des fitlers lors des opérations da chargement ds Ja trériie,
du pesage et d'injection dans la tour de majaxaga,

Les fillers rdeupérés par le filtre & manches et tes fillars d'apper sont stackés en silos munls de dispositif de captation des
poussigres lors des chargements alnsi que d'vn indicateur de niveau de remgplissage afin d'viter tout débordement

ARTICLE 8.2.4

Les instaliations de combustion consomment exclusivement du fioul TBTS.
Elles sont gérées a I'aide 6'un monitoring automatisé:

CHAPITRE 8.3 EMPLOI DES BITUMES

ARTICLE 8.3.1 OPERATION DE DEPOTAGE

Le principe retenu pour les opérations de dépolegs, lors du remplissage des réservoirs en matidres premidres st
obiigstoiremerit I'aspiration tes matidres & pariir de rinstallation fixe de manidre que, en cas de ruplure de s mancha souple du
camioht on pulsse éviter les brilures des perscnnels préposés 4 ces opéralions ef ie déversement des malidres 4 méma la sol,

Un digpositif enti~féhordemant est installé sur las cuves de bilume.
Le ov las postes de dépolage sont équipés de lialson Squipotentiells reliée A ta tere salon les régles de Fait
Les réseivoirs sont £quipés d'une vanne @ commande électrique pilotée @ partir de Iy sailé de commande de linstaliation,

La commande de chargement est installée au pied du poste de dépotage. Ce boulon poussoir de mise en service du circult de
dépoltage ne sera disporible pour le préposé & Vopération que lorsque e circult anrs 6bé vérifié, mis en senvice of aidorisé parla

solle de commande. ]
{afre de dépotage sera placée sur rélention,

ARTICLE B.3.2 CHAUFFAGE PAR FLUIDE CALOPORTEUR

Le liquide organigue combustible est maintenu dens une encelnte métaliique entisrement close, pendant le fonctionnement, 3

Fexception de F'cuveriure des tuysux d*évents. -
L'installation est un circult d'hulle de chauffe dont fa point éclair est de 260°C. La tempérsture d'ulilisation est de 170°C,

Le2 cuves de bilume sont placéas sur rétention.

ARTICLE 8.3.3 DISPOSITION DE SECURITE
Un ou plusleurs tuyaus d'évents fixés sur le vase dexpansion permettent I'évacuation facile de Vair et des vapeurs du liquide

combustibla. Leur exirémité sera convenablemerit prolégée contre la pluie, garnie d'une toile métaliiqus @ mallies fines, et
disposée de maniére que les gaz qui s'en dégagent puissent s'8vacuer 4 Falr libre 4 une heuteur suffisante, sans refluer dans
F'enceinte contenant la chaudidre. Les évents sont de surface au moins égale A la moitié de celles des canalisations d'enlrée st

de sortie duvase, . )
Au point le plus bas de linstallation, est aménagé un dispositif de vidange fotale permettant d'évacuer rapidement Ia Nguide
combuslible en cas de Rite conslatée en un point quelconque de finstaliation. L'ouverture de cefte vanne wtemompt

automatiquemant le systéme de chauffage. _
Un dispositif approprid penmet & tout moment de s'agsurer que ia quantits de Tiquide centeny est suffisante.



Un dispositif thermométrique permel de conlréler & chaque instant I température maximale du liquide transmefteur de chaleur,
Un dispositif auomalique de streté empache Ia mise en chauftags et assure Famét du chaultage lorsque fa quanlité ov 2 débit

d'hufle dans te générateur est insulfisanl,

Un régulateur da tempsrature maintient entre les limites convenables Is température maximats de I'huile ds chaufie. '

Un disposdif automatique de sirets, indépendant du thermometre f dy themostat précédents, aclionne un signs! d'alerte,
empérature fixda par le thermostat

sonore et Jumineux, en cas de dépassement de fa ¢ , _
Go dernier digpositil assure Ia coupure automatique du brileur lorsque Ja température du fluide catoportewr attelnt 200°C.

CHAPITRE 8.4 STOCKAGE ET DISTR!IBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Les Instalations de stockage do fioul domestique dolvent safisfalre aux dispositions de Farrété ministérial du 22 décembre
2008, relalif aux prescriptions géndrales applicables aux instaliations soumises A déclaration sous fa rubrique 1432 {slockage

&n réservoirs manulaciurés de iiquides inflammables), ‘
Linstallation de distribulion de floul domestique est muni d'un clapet de sécurité dvitant, en cas d'arrachement du Nexivle,

Fécoulement du fioul surde sol
Une vianne de couptire est installés sur la canalisalion.

CHAPITRE 8.5 SALLE DE CONTROLE

Le systéme Informatique représente le centre de contrdle st de piiotage de la centrale fentobage. A ce lilve, loiles jes
informations velatives 3 la condulte du procédé de febricalion et au parc & lanis ainsi que les ailférentes atamss de

surveillance du bon fonclionnement du site dofvent y btre reportées,

. CHAPITRE 8.6 OBLIGATION D’INFORMATION
L'ensemble des dispositions de la présente autorisation sont notifides par Feloitant, dans le cadre des consignes aux
entreprises extérieures, & tolite entreprise chergés J'effectuer des travawx sur le périmatre du site

TITRE 9 - _SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFEfS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.0.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

Alin de maltrser les énilssions de ses instaliations et da suivre leurs sifels sur fenvironnement, l'exploant définit et met en
ol de jeurs offels dit programme

celnvie SOUB sa responsabilld un programme de suiveillance de ses émissions
exploitant adapte et actualice la nature et fa fréquence de celte survelllance pour fenir comple des

Sautosurveillance. L :
dvolutions de ses mstaliations, de !surs performances par rapport aux obligations réglemantsires, ot de leurs effets sur
Yenvironnement L'axpioitant déent dans un document fenu & fa disposition da linspeclion dez Installations classées les
modaiités de mesurss et de mise en ceuvre de son programme de survelliance, y compnis les modabtés de transmission &-

finspection des.installafions classées.

Les articles suivanls définissent la contenu minimum da ce programme en tetmes de neture de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émlsslons et pour la surveillance des effels sur fenvironnement, ainsl que de fréquence de

Aransmiesion des donndes d'avtosurveillance.

ARTICLE 9.1.2. METHODES D’ANALYSES

Les mesures prescrites gu chapilre 6.2 du présent arrété seront eflectuées selon des féthodes normalisées, notamment celles
référencées dans I'andté miniztérel du 7 juillet 2009 relafif aux modalités d'analyse dans i'air et dans l'esu dans les installations

classées pour la protection de lenvironnemant et aix normes de référence
CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOSURVEILLANCE :

ARTICLE 8.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Lexploftant est fenu de faire procdder 4 une campagne de contrdle des rejels atmosphériques au débouché de Ja cheminée
de chaque tambour mafaxeur par un organisme agréé par le ministére chargé de I'environnement, dans les délals de quinze
Jours puis de deux mois sulvant le début d'exploitation des installations. Ces masures portent sur lss paramétres suivants -

r Parame_tres

Ad.



Déhlt, température et tenour en C; des gaz émis

Concentration et flux des poliuanis
réglemuntés & l'article 3.2.4. du présent amité

ARTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

L'exploftant est tenu d'eflectusr ou de falre eflecluer, dans le défal d'un mols le début d'expioitation: des installstions, une
analyse de sos rejets liquides tels qua définis & J'article 4.5.5 du présent anélé. Ces analyses portent surles paramatres

sitivants :

Paramatres

Température
pH
Concentration en matiéres en suspension {MES)
DCO

Teneur en hydrocarbures totaux

o -

ARTICLE 9,2.3. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS
Les résultats de surveillance sant présentés selon un reglstra ob un modéle &labli en accord avec linspection des insisfiations

classiies ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédafini.
Les justilicatifs des opérations de transports et d'éliminations de dichels dolvent dtre conservés par Fexploitant au minimum 10

ans.
ARTICLE 9.24. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de Ia situation acoustigie sera effectuée dans le dédlel d'un mols & compler de fa date de mise en service des
installations, par un organisme ou une personne qualifié. Ce contrdle sera effectud par référence au plan ss frauvant dans |e
dossier de demande d'autorisation, indépandsmment des contrbles ultérieurs qus finspection des Tnstallations classées pourra

demandar,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES
L'axploitant sutt les résultals des mesures qu'll éalise en spplication du chapitie 0.2 dy présent anéts, notamment colles de
son programme d'auvtosurveillance, les snelyse el les interpréte. Il prend le cas dchéant les aclions corectives approprides
larsque des résuiats fort priésager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ges nstallations ou de leurs éffets sur f'environnement.

En particuller, lorsque fa survelfiance environnementale fait apparaitre une dérive par rapport A I'Stat inftia! de F'envirorinement,
faxploitant met en cewvra les aclions de réduction complémentaires des missions appropriées et mel en ceuvre, le cas
dchéant, un plan de gestion visant 3 rétablir la corpalibiiits entre les milisux impartés ot lsurs usages.

ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTOSURVEILLANCE

Sans préjidice des disposiions du code de Penvironnement, Fexplofant &tablit A lissue de la période d'exploftation aulonisée
par Je présent arréié un rapport de synthése relatif aux résullats des mesures ef analyses imposies au chapilre 9.2 ci-fessus,

Ce rapport, traite. au minimum de Finterprétation des résultats de la période corsidérée (en particuller caase et amplear des
@carls), des modifications éventuelles du programme d'autosurvelllence et des adions comectives mises en ceuwre ou prévues

{sur Foutil de production, de traltement des effiuents, la maintenance...} ainsi que ds feur efficacits,

iest gdressé, au plus fard un mols aprés la fin de la période d'gxplnltitfon autorisée par le présent arrété, a l'inspeclion

des installations classées el est conservé-au sidge social de I'exploitant pendant une durée de dix ans. :

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESUI,TATS DE L’AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS
ATMOSPHERIQUES ET DES EAUX RESIDUAIRES

Les résuftals des mesures presorites aux articles 8:2.1 e 8,2.2 du présent andté, scoompagnés des commentaires go

l'expioitant sur fes éventuels écarts conslalés ef les mesures prises pour y remédier sont {ransmis 4 linspection des
installations classées au plus tard 45 jours puls 105 jours aprés la mise en servics des Installations.

ARTICLE 9.3.4. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEIKLANCE DES DECHETS

L'exploftant est tenu d'adresser 4 linspection des instellations classéos, & I'lssue de la période d’exploitation autorisée par
te présent arrdté, un état récapitulatif dé i'éliminalion de tous les déchets produits par les installations. Ce récapitulatif prend en

compte les types de déchets prodults, lss quantités et les fitidras d'&limination réténuss.
L'exploRant uilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.



ARTICLE 9.3.6. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES
Les résullats des mesures réalisées en d@pplication de l'article. 9.2 4 gy nt arrété, sont ransmis au Préfel st 3 linspection
des Installations classées dens fe mois qui sult leur réception p;: les uh:'mméntaires nt prqpoamn;s gventueltes

damélioration.

TITRE 10 - ARTICLES D’EXECUTION

ARTICLE 10.1.
Les draits des tiers sont el demelrent expressément réservis.

ARTICLE 10.2.
Uns copie du présent amdté est déposée a la mairie de SAINT JEAN LES BUZY el peut y étre consultée.

Un eudrait da cel arrété est affiché & a mairle pendant une durée minimum d'un meis. Un procas-verbal de I'a
de ces foimalités sera dressé par lss soins du maire.
par les soins du préfet et aux frals de f'explioitant dans detx jorenauwx locawn: ou régionawx: diffusés dans tout

toomplissement

Un avis sera Inséré

{e département.

ARTICLE 10.3.
=18 Secrélaire Géndira| de Ia Préfacture,

- le Sous préfet de VERDUN,

- I Maire de SAINT JEAN LES BUZY,
- e Directeur Régional de ¥Environn ement, da PAménagemant et du Logemsnt de Lorraing ~ Bervice prévention des

risques,
< Vnspecteur des Instaltations classéss (Direction régionals de FEnvironnement, de Aménagement et du Logement),

sont chargss, chacun-en ce qul lo concerne, de 'exdcidion du présent arrdlé dontune copie conforme sera adressds *

* Adiire de notification 4 -

- M. Ie Directeur Général de Ia socists TRABET SAS — 17 route d'Eschan ~ BF 31308 - 67411 ILLKIRCH CEDEX.

*  Itre dipformation aux:
- Directeur Régional de Envirophiemsrt, de 'Aména

haturels,

- Directour Départemental des Territorres — servics Urbanisme-Habitat,
- Direcleur Départemantal des Temioiras ~ service Environnement,

- Déléguée Terdtoriala de FAgence Régionate de Sants,

- Chef du Service Départemental d'incendie at de Sscaurs,
- Chef du Service Inteministériel de Défense et de Is Protection Civite.

gement et du Logement de Lorraine — Service ressources et mifisux

BARLE o, Pr;:ht 22 JUN 209

Pour le Préfet,
La Secrélsir2 Générale,

Haléne COURCOULAPETOT







